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1O. [llamaeBa «MeTo0M0TIYHI 3acaau JTOCIIHKEHHS BepOani30BaHMX KOHIICTITIB
emortid)» 2011); npuknaguoi miHrBicTuky (O. KonbeiioBa «KoHrerniist JJIHTBICTHYHOT
0a3u nannx «PyHAaMEHTalbHI €MOIIil JIOJUHA B aHTIIKCHKIN dpazeosnoriin 2021;
K. Mizin «The emotion concept of SHAME as one of the markers of social
infantilism: Cross-cultural analysis based on language corpora datay 2021);
koHTpacTuBHOI JiHrBicTHKHU (K. Mi3in «A Contrastive Psycholinguistic Study of the
British Emotional Concept ‘Envy’ and Ukrainian ‘Zazdrist”: Particularities of
Phraseological Objectification» 2021); mauckypcomorii (M. BinToniB «YacTku sk
BUPA3HUKHU €MOLINA 3AUBYBaHHS B YKpPaiHCBKOMY MOJITHYHOMY AHUCKypci» 2020;
0. 3anyxxHa «CTpyKTypHO-CEMaHTUYHI 0COOJMBOCTI BepOasizallii eMOIIHIX CTaHIB
y CydacHOMY aHTJIIMCbKOMOBHOMY JIITEpaTypHOMY JUCKypCl (Ha matepiaii poMaHy
E. Iin6epr «lctu, monutucs, koxatu»)» 2021; JI. Kosans «IIpo6rnema BepOarisaii
eMolii y HaykoBomy auckypci» 2021); akciosorii (2K. KpacnobaeBa-HopHa
«EMOTHMBHaA KapTWHAa CBITY B YKpaiHCBKiM (¢pasemili: axkCIOJOTIYHHN BHUMID
dbyHmaMeHTaIbHUX eMolliil moauan» 2018) Tomo.

EMonii € mnpenMeTroM HayKOBHX —3alllkaBJieHb IICHMXOJIOTiB, JIIHTBICTIB,
KOH(DJIIKTONOTIB. 3aKIEHTYyeMO Ha JAe]iHiOBaHHI MOHATTS €MOIli y mpanix 3
MICUXOJIHTBICTUKHM: €MOILlli — 1€ TICUXIYHI CTaHW JIIOJAWHH, y SKUX peali3yeThbCs
Oe3rocepe/lHE  CUTyaTUBHE TEPEKUBAHHS  (3aJI0BOJICHHS,  PaIICTh, CTpax)
OCOOHCTICTIO 3HAYYMIOCTI JIIOYMX Ha HEi SBUI 1 CHUTyallld, 3a/J0BOJICHHS YH
HE3a/I0BOJICHHS 11 akTyaJlbHHX NOTpeO. B emowisix mposiBIAsSEThCS MO3UTUBHE abo
HEraTUBHE CTaBJIEHHSI OCOOMCTOCTI A0 MEBHUX 00’€KTIB, chep AISIBHOCTI, 1O camoi
ce0e, 1HIIUX Jroiei. EMorriiiHe JXUTTS JI10JMHA HATOBHEHE P13HOMAHITHUM 3MICTOM 1
BUpaXa€ OIlIHHI CTaBJICHHS JO0: a) KOHKPETHUX YMOB, W0 CHOPUSIOTH a0o
MEPEIIKOKAIOTh  3AIMCHEHHIO JISUIbHOCTI  (HampuKiIaa, CTpax, THIB TOIIO);
0) KOHKPETHHX JIOCATHEHb Y JISUIBHOCTI W MOBEAIHII (HANpUKIAJ, PaaiCTh, XKalb,
CMYTOK TOIIIO); B) CHTYyallli, IO CKJaaucs, abo MOXJIMBHX. XapakTep 1 JUHaAMIiKa
€MOIIi}il BU3HAYYBaHI SIK 00’ €KTUBHUMHM TIOJISIMH, TaK 1 IEPEKUBAHHSIMH, 3 IKHMX BOHU
PO3BUBAIOTHCA (TaK, 3 KOXaHHS MOXE PO3BUHYTHUCS TOPJICTh 32 KOXaHYy JIIOJUHY,
3acMy4eHHs 4epe3 ii HeBmaul Tomio). CTaBieHHS [0 BiIOOpaKyBaHUX SIBUII SIK
TOJIOBHOT BJIACTHBOCTI €MOIIIM MPECTABIEHO: a) Y iX SKICHUX XapaKTEePUCTHKAX (10
HUX HaJeXaTh: 3HAK — TO3WTUBHUN, HETATUBHUI, MOJAJIbHICTh — 3JIMBYBaHHS,
pamicTh, Bigpas3a, 00ypeHHs, TpUBOTa TOIIO); 0) y AUHAMIIII 30BHINITHLOTO BUPAKCHHS
caMuX eMOlld (B eMOLINHIN ekcrpecii — y MiMilll, MOBI, TAHTOMIMILIi, pyXax TOILO);
B) y JIMHAMIIll MPOTIKAHHS CaMHX €MOIlIN (TpUBATIICTh, IHTEHCUBHICTH TOI10). EMoItii
BUCTYNAIOTh y POJII PEryjisTopa CHIJIKYBaHHS, BIUIMBAIOYM Ha BHOIp MapTHEPIB 1
BHU3HAYAIOUM MOro criocodu Ta 3acodu [2, c. 96]. Y poboTi mij eMOIli€r0 po3yMieMo
«(TEpBUHHE, 3aCHOBAaHE Ha TEPILENTUBHUX VYSABJICHHSAX TICUXIYHE IePEKUBAHHS
JOJIMHU, IO € TICUXOJIOTIYHO YHIBEPCAIbHUM 1 HAWOUIbII PEIEBAHTHUM KYJIBTYPHUM
(beHOMEHOM /I TOTO YM TOTO eTHOCY» (3a BuszHaueHHsM JK. Kpacnob6aeBoi-HopHoi
[1D).

Emouist THIBY (IOYyTTSI CHJIBHOTO OOYpEHHS; CTaH HEPBOBOIO 30YymKEHHS,
pPO3ApaTyBaHHS) € HEBIJI'€MHOI0 YAaCTUHOIO KOHQIIKTHOI KOMYHIKAIlli, MiJ SKOO
PO3yMIEMO pEIpE3eHTAIlII0 3a JOIMOMOTOI0 PI3HOMAHITHHX MOBHHUX 3aC001B TIPOIECy
CTBOPEHHSI ¥ PO3rOpTaHHS KOMYHIKATUBHOTO TPOCTOPY, 3YMOBJIEHOTO 31TKHEHHSIM
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PI3HHX TOTJSAIB, MOTPEO, IIHHOCTEH JIHTBOMIEPCOH, IO MEPEPOCTAE B CYNEPEUHICTh
PI3HOTO CTYMEHS P13KOCTI.

EmMoriisi THIBY $ICKpaBO pPENpe3eHTYEThCA 3a JOMOMOIOI0 aHMTIHChKOMOBHUX

(G pa3eosoriYHUX OJIMHUIIb — 3TOPHYTUX 00Pa3HO-OLIHHUX MOBHUX CTPYKTYP:

a pitched battle ‘an angry fight or argument’ / ‘3;1icHa cBapka abo cymnepedka’
be as mad as a hornet ‘to be very angry’ / ‘Oytu ayxe cepauTim’

be fighting mad ‘to be very angry’ / ‘0ytu ayxe 31um’

be fit to be tied ‘to be very angry or upset’/ ‘Oyru myke 3auM abo
3aCMYy4Y€HUM’

be hell on wheels ‘to behave in an angry or difficult way’ / ‘moBoguTHCs
cepauto abo CKIaIHO’

be hopping mad ‘to be very angry’ / ‘0yTu ayxe cepauTam’

be tight-lipped ‘to have an angry expression’/‘martu cepauTHii BHpa3
oOnmuyust’

be up in arms ‘to be very angry’ / ‘OyTH ayxe 31um’

bite / snap sb’s head off ‘to answer someone angrily’ / ‘cepauto KOMycCh
BIIIOBICTH’

blow a fuse / gasket ‘to become very angry and shout or behave in a violent
way’ / ‘cTaBaTh JAy)Ke 3JIMM 1 KpU4aTH ab0 MOBOIMTHUCS KOPCTOKMM YHHOM’
blow your stack/top ‘to suddenly become very angry’/ ‘pantoBo cTaBaTh
IyKE 37UM’

breathe fire ‘to be very angry about something’ / ‘OyTu nyke 3nuM depes
10Ch’

burst / bust a blood vessel ‘to become very angry and start shouting’ / ‘cratu
Ay’Ke 3]IUM Ta T0YaTu KpuyaTu’

come on strong ‘to speak to someone in a very angry or threatening
way’ / ‘TOBOpUTH 3 KHUMOChH JTy’KE CEPINUTO 200 3 Morpo3amu’

do a slow burn ‘to have a feeling of anger that gradually
increases’ / ‘BiiuyBaTH MOYYTTS THIBY, SIKE IOCTYIIOBO 3pOCTAE’

do your nut ‘to become extremely angry’ / ‘cTaTi HaJ3BHYAKHO 37THUM’

draw blood ‘to make someone very angry or upset’ / ‘poOMTH KOToCh AyKe
3JIMM Y4 CYMHUM’

drive sb to distraction ‘to make someone very angry or very
bored’ / ‘3my1ryBaTH KOToCh JIy’Ke CEPAUTUCH a00 JTy)Ke HYIUTUCH

eat sb alive ‘to criticize someone very angrily’ / ‘1ye THIBHO KPUTHUKYBaTH
KOroch’

eat sb for breakfast ‘to speak angrily to someone, or to criticize
someone’ / ‘TOBOPUTH CEPAUTO JI0 KOTOCh a00 KPUTHKYBATH KOTOCH’

effing and blinding ‘swearing angrily’ / ‘cepauTo nastucs’

flip your lid ‘to suddenly become very angry’ / ‘panToBo cTaTH ay*e 371HM’
foaming at the mouth ‘very angry’ / ‘ my>xe 3mmii’

get bent out of shape ‘to become very angry or upset’ / ‘ctaTu qy’Ke 371MM 49U
3aCMY4Y€HUM’
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give / shoot sb a dirty look ‘to look at someone in an angry way’ / ‘muBuTHCS
Ha KOTOoCh 31 3JICTIO

give sb a piece of your mind ‘to speak angrily to someone because they have
done something wrong’ / ‘THIBHO PO3MOBJIATH 3 KUMOCH 4epe3 Te, IO BiH
3pOo0UB IIOCH MOraHe’

give sb a rocket ‘to speak angrily to someone about something that they have
done’ / ‘rHIBHO TOBOPUTH 3 KKUMOChH IPO IIOCH, 1110 BiH 3p00UB’

give sb an earful ‘to tell someone how angry you are with them’ / ‘cka3atu
KOMYCh, SIK BH Ha HbOT'O 311’

give sb grief ‘to criticize someone angrily’ / ‘cepiuTo KOroch KpUTUKYBaTH’
give sb the rough side of your tongue ‘to speak angrily to someone’ / ‘THiBHO
TOBOPHUTH 3 KUMOCB’

give sb the shits ‘to make someone angry’ / ‘371uTH KOTOCH’

gnashing of teeth ‘angry complaining’ / ‘cepauto ckap>xutucs’

go ape (apeshit) ‘to become very angry’ / ‘craBaty ayxe 3JUM’

go bananas ‘to become very angry’ / ‘cratu ayxe 37uM’

go mental ‘to become very angry’ / ‘craBaTH qy)e CEpAUTHM’

go off the deep end ‘to suddenly become very angry or upset and start shouting
at someone’ / ‘panToBO CTaTH JyKe€ 37MM a00 3aCMYYCHHM 1 IMOYATH KpUYaTh
Ha KOrocp’

go spare ‘to become very angry’ / ‘cratu ayxe 3uM’

hard feelings ‘anger towards a person that you have argued with’ / ‘3micts Ha
JIIOAWHY, 3 SIKOIO BU criepedaerecs’

have / throw a fit ‘to be very angry’ / ‘OyTu ay»xe 3mum’

have a conniption fit ‘to be very angry or upset’/ ‘Oytu ayxe 31uM abo
3aCMy4YEHUM’

have a cow ‘to be very worried, upset, or angry about something’ / ‘Oytu mysxe
CTypOOBaHUM, 3aCMy4eHUM ab0 37TUM Yepe3 1M0Ch’

have a face like thunder (look like thunder) ‘to have a very angry
expression’ / ‘MaTu ayxe 3)1Mid BUpa3 o0audds’

have a go at sb ‘to criticize someone angrily’ / ‘cepauTo KpUTHKYBaTH KOTOChH’
have words ‘to speak to someone angrily’ / ‘roBOpuUTH 3 KUMOCH CEPAUTO’

hit the ceiling/roof ‘to become very angry and start shouting’/‘myxe
PO3CEPAUTHCS 1 TTOYATH KPUIATH’

I’ll wring your neck! ‘something that you say when you are very angry with
someone’ / ‘II0Ch, 110 BU TOBOPUTE, KOJIU YK€ 3J11 HA KOTOCh’

let fly (sth) ‘to start shouting angrily’ / ‘ouaTu po3irodeHo KpudyaTu’

look daggers at sb ‘to look very angrily at someone’ / ‘BUTmsiiaTH ayxe 37UM
Ha KOrocp’

lose your cool ‘to suddenly become very angry and start shouting’ / ‘pantoBo
CTaTH JyKe 3JMM 1 IOYaTH KpUUaTH’

lose your head ‘to suddenly become very angry or upset’ / ‘pantoBo craBatu
Iy’K€ 3]IMM YU 3aCMY4YEHUM’
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e lose your rag ‘suddenly become very angry and start shouting’/ ‘panToBo
CTaTH JTyXK€ CEPUTHM 1 MOYaTH KPpUIaTh’

o make sb’s blood boil ‘to make someone very angry’ / ‘poOMTH KOTOCh JIyKe
3]IUM’

e not suffer fools gladly ‘to become angry with people you think are
stupid’ / ‘3muTHCS Ha TIOCH, IKUX BU BBAXKAETE TYPHUMH

e raise hell ‘to complain in a loud and angry way about something’ / ‘ronocho i
CEPIUTO CKAP)KUTUCS HA IIOCH’

e see red ‘to become very angry’ / ‘cratu gyxe cepauTHM’

e send sb away with a flea in their ear ‘to angrily tell someone to go
away’ / ‘cepIMTO CKa3aTH KOMYCh, 11100 BiH ITIIIIOB IeTh’

e Son of a bitch! ‘something that you say in order to show that you are very
angry or upset’ / ‘IIoch, 0 BU TOBOPUTE, MO0 MMOKA3aTH, IO BU AyXe 31 a00
3acMmyueH1’

e spit blood ‘to speak or behave in a way that shows you are very
angry’ / ‘roBoput ab0 TOBOJUTHCS Tak, MO0 TMOKa3aTH, IO BH JIyKe
pO3THiBaH1’

e spit nails (chips / tacks) ‘to speak or behave in a way that shows you are very
angry’ / ‘roBoputd ab0 TOBOJUTHCSA Tak, MO0 IMOKa3aTH, IO BH JIyKE
po3rHiBaH1’

o take a piece out of sb ‘to speak angrily to someone because they have done
something wrong’ / ‘THIBHO PO3MOBJISITH 3 KMMOChH 4Yepe3 Te, 10 BiH 3poOHB
1I0Ch NTOTaHe’

o tempers fray (become frayed) ‘if tempers fray among a group of people, they
all become angry’ / ‘gKIo y rpyiii JitoJiei 3arocTproIOThCS CTOCYHKH, BOHH BCl
3ISITHCS

e throw a wobbler / wobbly ‘to suddenly become very angry’ / ‘pantoBo craTtu
TTyKe 3JIUM’

e vent your spleen ‘to express anger’ / ‘Bupaxatu 37iCTh’ TOIIIO.

Otxe, eMouisl THIBY — (pyHIaMeHTajdbHa €MOLisi MOBHOI OCOOMCTOCTI, 4acTo
eKCIUTIKOBaHa caMe B KOH(IIIKTHIA MIKOCOOMCTICHIM KOMYHiKaiii (30kpemMa — 3a
JOTIOMOTOI0  (Ppa3€OoJIOTIUHUX OJIMHHUIIb) 1 XapaKTEpHU30BaHA CHJIBHUM OOYpPEHHSIM,
30y/UKCHHSM 1 pO3/IpaTyBaHHSIM.
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